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DARBA REZULTĀTI 

Sūtītājs: Padomes Ģenerālsekretariāts 

Saņēmējs: delegācijas 

Temats: Eiropas Revīzijas palātas Īpašais ziņojums Nr. 07/2023 "Komisijas 
ieviestās ANM kontroles sistēmas struktūra: 

lai gan ir paredzēts plašs darbs, jaunajā īstenošanas modelī joprojām 
saglabājas trūkumi pārliecības un pārskatatbildības jomā" 

– Padomes secinājumi (2023. gada 16. maijs) 
  

Pielikumā pievienoti Padomes secinājumi par Eiropas Revīzijas palātas Īpašo ziņojumu Nr. 07/2023 

"Komisijas ieviestās ANM kontroles sistēmas struktūra: lai gan ir paredzēts plašs darbs, jaunajā 

īstenošanas modelī joprojām saglabājas trūkumi pārliecības un pārskatatbildības jomā", kas tika 

apstiprināti Padomes (ECOFIN) 3948. sanāksmē 2023. gada 16. maijā. 
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Padomes secinājumi 

par Eiropas Revīzijas palātas Īpašo ziņojumu Nr. 07/2023 "Komisijas ieviestās ANM 

kontroles sistēmas struktūra: lai gan ir paredzēts plašs darbs, jaunajā īstenošanas modelī 

joprojām saglabājas trūkumi pārliecības un pārskatatbildības jomā" 

EIROPAS SAVIENĪBAS PADOME, 

1. PIEŅEM ZINĀŠANAI Eiropas Revīzijas palātas (turpmāk "Revīzijas palāta") Īpašo 

ziņojumu Nr. 07/2023 un Komisijas atbildi uz Revīzijas palātas konstatējumiem un 

ieteikumiem. 

2. ATGĀDINA, ka visu Savienības ieņēmumu un izdevumu kontu pārbaude ir uzticēta Revīzijas 

palātai saskaņā ar Līgumiem. ATZINĪGI VĒRTĒ to, ka Revīzijas palāta rūpīgi revidē 

Atveseļošanas un noturības mehānisma (ANM) attiecīgos elementus. UZSVER, ka ir ārkārtīgi 

svarīgi nodrošināt ANM līdzekļu pareizu izmantošanu. 

3. UZSVER, ka ANM ir stūrakmens Savienības centienos mazināt Covid-19 pandēmijas ietekmi 

un padarīt Eiropas ekonomiku un sabiedrību ilgtspējīgāku, noturīgāku un labāk sagatavotu 

zaļās un digitālās pārkārtošanās izaicinājumiem un iespējām. ATGĀDINA, ka ANM 

konkrētais mērķis ir sniegt dalībvalstīm finansiālu atbalstu, lai tās varētu sasniegt savos 

atveseļošanas un noturības plānos izvirzītos reformu un investīciju atskaites punktus un 

mērķrādītājus. 
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4. NORĀDA, ka Revīzijas palāta pārbaudīja Komisijas ANM kontroles sistēmas struktūru, lai 

nodrošinātu, ka maksājumi dalībvalstīm tiek veikti par iepriekš definētu atskaites punktu 

un/vai mērķrādītāju apmierinošu izpildi un ka tiek aizsargātas Savienības finanšu intereses. 

5. PIEŅEM ZINĀŠANAI īpašajā ziņojumā iekļautos apsvērumus, jo īpaši Revīzijas palātas 

viedokli, ka 

– Komisija ir izstrādājusi plašu procesu ar mērķi pārbaudīt atskaites punktu un 

mērķrādītāju izpildi; 

– Komisijas kontroles mehānismi varētu noderēt dalībvalstu sistēmu novērtēšanai, bet 

procedūras, ko izmanto ziņošanai par krāpšanu un trūkumu novēršanai, ir ierobežotas; 

– pastāv pārliecības un pārskatatbildības trūkums ES līmenī Savienības finanšu interešu 

aizsardzības jomā. 

6. NORĀDA, ka ANM ir uz sniegumu balstīts instruments, ko Komisija īsteno tiešā pārvaldībā. 

ATGĀDINA, ka, ievērojot ANM regulu, dalībvalstis kā ANM līdzekļu saņēmējas vai 

aizņēmējas nodrošina, ka līdzekļu izmantošana saistībā ar pasākumiem, ko atbalsta ar ANM, 

atbilst piemērojamiem Savienības un valsts tiesību aktiem, jo īpaši attiecībā uz krāpšanas, 

korupcijas un interešu konfliktu novēršanu, atklāšanu un labošanu. APSTIPRINA, ka ANM 

regulā noteikto kontroles sistēmu un citu attiecīgo pasākumu mērķis ir nodrošināt 

nepieciešamās garantijas un pārskatatbildību Savienības finanšu interešu aizsardzībā. 
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7. ATZINĪGI VĒRTĒ Komisijas atbildes uz Revīzijas palātas ziņojumā iekļautajiem 

konstatējumiem un ieteikumiem. MUDINA Komisiju: 

– izstrādāt norādījumus un procedūras attiecībā uz tāda pasākuma atcelšanu, kas saistīts ar 

iepriekš izpildītu atskaites punktu vai mērķrādītāju; 

– turpināt veikt revīzijas un gūt pamatotu pārliecību par sistēmām, ko dalībvalstis īsteno, 

lai nodrošinātu atbilstību ES un valstu noteikumiem, jo īpaši attiecībā uz krāpšanas, 

korupcijas un interešu konfliktu novēršanu, atklāšanu un labošanu; 

– turpināt informēt dalībvalstis par iespēju izmantot Pārkāpumu pārvaldības sistēmu arī 

attiecībā uz ANM līdzekļiem; 

– nodrošināt finansēšanas nolīgumos noteikto vienotās likmes korekciju pārredzamu un 

samērīgu piemērošanu, pilnībā ievērojot vienlīdzīgas attieksmes principu. 

8. ATGĀDINA, ka ANM regulā ir paredzēta iespēja Komisijai daļēji vai pilnībā apturēt 

maksājumus. Šajā sakarībā ATZINĪGI VĒRTĒ to, ka Komisija ir publicējusi metodiku, kā 

noteikt apturamo summu, ja atskaites punkts vai mērķrādītājs nav apmierinoši sasniegts. 

AICINA Komisiju veikt jebkādas maksājumu apturēšanas procedūras, pilnībā ievērojot 

pārredzamības, vienlīdzīgas attieksmes un proporcionalitātes principus un ciešā saziņā ar 

attiecīgo dalībvalsti. 

9. ATKĀRTOTI APSTIPRINA, cik svarīgas ir efektīvas kontroles sistēmas, lai aizsargātu 

Savienības finanšu intereses, vienlaikus jo īpaši ņemot vērā kontroles izmaksas, 

nepieciešamību līdz minimumam samazināt administratīvo slogu un paredzamo neatbilstības 

risku. UZSVER pārredzamības, proporcionalitātes un vienlīdzīgas attieksmes nozīmi 

Komisijas novērtēšanas un kontroles procedūrās. 
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